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Небольшая бЪдная комната. Направо окно. НалЪво печь. В ъ  глубннЪ, съ правой стороны 
дверь, съ лТ>вои кровать, закрытая ширмами. Направо у сгЬны комодъ; на немъ самоваръ, 
подсвечники и небольшое зеркальцо, а впереди столъ. Налево возлЪ печи, ш к э ф ъ , а впе
реди писиенный столъ, на которомъ разбросаны книги, бумаги и проч. Нисколько стульевъ 

На окнЪ два, три горшка цвЪтовъ и клТ.тка съ чнжнкомъ. Печь затоплена.

I.

КВАСОВ Ъ одинъ.

При подняли занавТ>са, слышенъ легки) стукъ въ дверь. Потомъ высовывается голова К ва 
сова. Онъ осматриваем комнату, и, невидя никого, входить въ нее, держа въ рукахъ клЪтку 
съ снигиремь. Между проволоками клТ.ткн замТ.тна небольшая бумажка. На Квасов!: старая

бекешь и суконная Фуражка.

Странно! въ кухнЪ н -ё т ъ  никого, да и здЬсь ни души!., ни маменьки, 
ни дочки!.. К уд а -ж ъ  это онЬ пропали? на-фынокъ что-ли ушли? Это 
ея комнатка, вотъ и чижпкъ, съ которымъ она всякое утро возится... 
Ну, ужъ птица! дрянь, сущая дрянь! и видно, что у ходячаго птицы- 
пЪвч1я ! . .  вонъ какой дикш ... Ш т ъ ,  я прпнесъ ей не такую птичку... 
финскаго попугая: ученаго!..  Мальбруга высвистываетъ! За то ц'Ьлый 
мЬсяцъ училъ его по варгапчику!..  Т о-то  обрадуется! ( Ставить 
клтътку на столъ). Охъ, Кузьма Сидорычъ! что-то она теб1; ска- 
ж етъ ! . .  А понравилась, больно понравилась! Что хотите, не могу жить 
безъ ж ены !..  Другому вЬдь что хлопотъ съ женитьбой... а мнЪ хоть 
завтра жениться.. .  все заведено и приданаго ненадо —  полные комоды 
всякаго добра посл1> покойнпцъ . . .  возьму ее какъ есть .. .  Только-бы 
она-то сама пошла за меня!..  Д рупе вотъ . свахъ посылаютъ . . .  только 
лишшя деньги платятъ этимъ плутовкамъ . . .  нЬтъ, я не таковскш: ио- 
думалъ, обсудилъ какъ сл^дуетъ, и отправился самъ сватомъ!.. Ч то -ж ъ  
такое, вЪдь не съЪстъ же она меня!., я ей дЪлаю честь, а не что дру-
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го е! . .  я . . .в 1 ;д ь  ни кто-нябудь . . .  я изволите видеть... Ай ! кто-то 
идетъ! У ж ъ  не чужой-ли кто? ..  Куда-бы спрятаться? а ! . ,  вотъ! 
[П рячет ся за ширмы).
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И.

КВ АС ОВ Ъ за ширмами, ОЛ ИНЬ КА.

ОЛИНЬКА (входя въ комнат у) . Слава Богу! Ванички еще н'Ьтъ дома.
КВАСОВЪ (выглядывая изъ-за  ширмъ). А , это, моя канареичка!
ОЛИНЬКА, Я ужъ боялась, чтобъ онъ не прншелъ безъ меня, да 

не увидалъ зд-Ьсь этотъ безпорядокъ . . .  Конечно, оиъ добрый жилецъ, но 
и на него иногда находитъ канризъ . . .  особенно какъ нридетъ не въ 
дух-ь!.. Надо поскорМ зд-Ьсь все прибрать... [Прибираешь комнату).

КВАСОВЪ (про себя). Бедняжка! у нихъ и кухарки-то н -ё т ъ ! сама 
прибираетъ комнату !

ОЛИНЬКА. В1>дь легко-лн куда я слетала . . .  съ Песковъ въ Коломну! 
Снесла работу —  и вотъ я съ денежками!.. (К олот я по карману). 
Полтора ц1жовыхъ въ два дня заработала.

КВАСОВЪ (про себя). Золото —  а не д-Ьвушка!
ОЛИНЬКА. Сегодня ужъ будетъ со мной что-нибудь необыкновенное!.. 

Съ самаго утра разныя приключешя... Какъ я проснулась, такъ надЬла 
наизнанку чулокъ . . .  когда вышла изъ д о м у ,— дорогой привязался ка
кой-то н1шчурка . . .  потомъ получила за работу деньги съ такихъ людей, 
которые всегда заставляли меня ходить за ними шести разъ . . .  наконецъ... 
(У ви д я  клтътку съ снигиремъ). Это что такое? откуда взялась зга 
птица?

КВАСОВЪ (про себя). Зам ети ла!.,  заметила! . свищи скорей, мо- 
шенннпкъ, М альбруга!..

ОЛИНЬКА. Неужели эго Ваничка купилъ?.. Ф у ! . ,  какая гадкая 
птица!..  Терп-Ьть немогу этихъ снигирей!

КВАСОВЪ (про себя). Что она сказала?
ОЛИНЬКА (увид я  между проволоками бумаж ку). Это что за бу

мажка? (беретъ ее и развертываешь). •
КВАСОВЪ (вы ходя изъ-за  ширмъ на цыпочкахь про себя). Ну, 

теперь все узнаетъ!..  Охъ, Кузьма Сидорычъ, что-то будетъ!..
ОЛИНЬКА. Записка!., ко м н *!. .  что за каракули . . .  прочтемъ. « Б е з - 

ft ценная и дражайшая Ольга Ивановна! Принимаюсь за перо, чтобы из-
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« в'Ьстить васъ съ полной откровенностью отомъ, что я, плененный ва-
/

«шими необычайными прелестями!!!»- (Раздираешь письмо). Это что 
за вздоръ такой?.. Кто это осмелился мн-Ь писать?..

КВАСОВЪ (подходя къ пей]. Ахъ, это я -с ъ !  Ольга Ивановиа!
ОЛИНЬКА (ся крикомъ). А й ! . .  {Всторону). Это нашъ противный 

сосЬдъ... (Вслухь) .  Я васъ не з н а ю .. .  Кто вы? что вамъ угодно отъ 
меня?

КВАСОВЪ. Не можетъ быть, Ольга Ивановна, чтобъ вы’меня не знали!.. 
Я живу насупротивъ васъ, въ собственномъ своемъ дом'Ь... Я , изволите 
вид-бть —  Кузьма Сидорычъ Квасовъ!.. отставной...

ОЛИНЬКА. Ч г о -ж ъ  вамъ угодно?
КВАСОВЪ. Я им1но порядочный доходъ съ домишка . . .  и пенспо.. 

кром-Ь того занимаюсь торговлею птицъ . . .  обучаю ихъ п’Ьнно...
ОЛИНЬКА. Да мн-Ь-то какое дЬло?
КВАСОВЪ. А такое, изволите видеть, что я . . .  вдовецъ...
ОЛИНЬКА. Н у -съ ?
КВАСОВЪ. Вы, вероятно, изволили впдЪть, три месяца тому назадъ, 

съ какимъ велико.гЬтемъ хоропилъ я вторую жену мою...
ОЛИНЬКА. Ну, что-ж ъ пзъ этого, что вы великолепно похоронили?..
КВАСОВЪ. Да то -съ ,  что вы можете судить какой я челов1>къ
ОЛИНЬКА. Да для чего мн-fe эго знать?
КВАСОВЪ. Я, изволите впдбть, зам'Ьтилъ нзъ окна, что вы болышя 

охотницы до птицъ...  но ваша птица совершенная дрянь!.. *
ОЛИНЬКА. Извините, это мой любимый чижпкъ...
КВАСОВЪ. ТТоложимъ-съ, что любимый... я вотъ-съ , изволите вид-Ьть, 

прпнесъ вамъ въ подарокъ собственной выучки финскаго попугая... 
Мальбруга отлично высвистываетъ...

ОЛИНЬКА. М н е  не нужно вашихъ подарковъ . . .  а  заплатить мнЪ не- 

Ч’Ьмъ за вашего попугая.

КВАСОВЪ. Ольга Ивановна! вы изволите шутить . . .  какая тутъ плата? 
я прпнесъ...

ОЛИНЬКА. Я терпеть не могу снпгирей!..
КВАСОВЪ. Вотъ в-Ьдь это ученый!.. Мальбругъ!..
ОЛИНЬКА. Ахъ, лучше говорите скорее, что вамъ угодно отъ меня?
КВАСОВЪ. Извините, Ольга Ивановна, я челов-Ькъ откровенный и не 

люблю откладывать дела въ долпй ящ икъ . . .  Изволите вид-бть . . .  вы . . .  
вы такъ сильно мни понравились...

ОЛИНЬКА ( смгъясь) .  Я ? . .
КВАСОВЪ [тоже смгъясь). Д а-съ! ужасно понравились!..  и потому 

я решился прямо явиться къ вамъ и просить вашей руки...
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ОЛИНЬКА (также). Моей руки!., знаете что: вы мнЪ сделаете 
большое удовольсш е...

КВАСОВЪ. Удовольсш е?.. Говорите* Бога ради, какое-съ?.. Готовъ 
на в се ! . .

ОЛИНЬКА. Оставьте меня въ поко^Ь и отправляйтесь поскорее во
свояси!.. Вотъ дверь . . .  неугодно-ли?

КВАСОВЪ. Ольга Ивановна! помилуйте! да за ч т о -ж е ? . . Еслибъ вы 
знали, какъ я васъ уважаю и почитаю... Ж аль, что снигирь мой не 
можетъ говорить . . .  онъ только ум^егъ высвистывать Мальбруга . . .  а 
ум-Ьй говорить, онъ-бы пересказалъ вамъ, какъ часто я вспоминаю васъ!..  
Жаль тоже, что у меня н^тъ теперь ни одного заморскаго попугая...  
двухъ еще недавно продалъ . . .  Ахъ, что за yMirfciimie были попугаи!.. 
я ихъ обоихъ выучилъ говорить ваше имя!.. Да в̂ Ьдь какъ они чисто 
и выговаривали, только бывало и кричатъ: Олинька! Олинька!

ОЛИНЬКА. Да мн-Ь-то какое д$ло? учите ихъ чему хотите!..
КВАСОВЪ. Ольга Ивановна!..  Да не ужели вамъ нелестно?..
ОЛИНЬКА. Нисколько!
КВАСОВЪ. Ольга Ивановна!., в!;дь еслибъ вы удостоили взглянуть, 

какъ я живу . . .  вЪдь у меня полные комоды...
ОЛИНЬКА. Ахъ, отстаньте . . .  вы мн-Ь надоели! . . .
КВАСОВЪ. Ольга Ивановна!.. За что-жъ такая немилость?.. Ну, 

разсудите сами . . .  вы, изволите видеть , живете въ такой бедности съ 
своей маменькой...

ОЛИНЬКА. Ч то -ж ъ ?  это разв!; порокъ?
КВАСОВЪ. Н Ътъ-съ, вовсе не порокъ . . .  но я, изволите впдЪть, къ 

тому, что вы-бы у меня...
ОЛИНЬКА. МнЪ ничего ненужно . . .  я и такъ счастлива.
КВАСОВЪ. Но отчего-же вамъ неугодно выйти за меня?
ОЛИНЬКА. Вы хотите знать? извольте, я скажу . . .  во-первыхъ оттого, 

что вы мн$ не нравитесь . . .  а во-вторыхъ, у меня ужъ есть женихъ...
КВАСОВЪ. Какъ? ужъ есть женпхъ? но кто-же онъ?
ОЛИНЬКА. Вамъ этого не нужно знать!
КВАСОВЪ. Да ужъ не жилецъ ли вашъ? Этотъ нищш подлекарь?..
ОЛИНЬКА. Послушайте, если вы скажете еще хоть слово, такъ я

позову дворника...
КВАСОВЪ. А , вы оскорбились!.. Такъ стало это правда?..
ОЛИНЬКА. Правда или нЬтъ . . .  для васъ все равно; но только бе

регитесь . . .  если этотъ, по-вашему, нищш подлекарь —  придетъ да уви- 
дитъ васъ здЬсь...

КВАСОВЪ. Такъ чтб-ж е?
• .

' *
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ОЛИНЬКА. Да то, что можетъ выйти предурная истор1я... Вы вотъ 
вошли сюда въ эту дверь, а можете вылегЬгь вотъ въ это окно!

КВАСОВЪ (всторону).  В-Ьдь чего добраго, пожалуй, что и т а к ъ . . .  
а изъ втораго этажа не очень-то лестно в ы л етать .. .

ОЛИНЬКА. К а к ъ -ж е  вы дум аете?..
КВАСОВЪ. Д а , думаю такъ , ч то . . .  вы не подумайте, чтобъ я съ тру

сости какой ухожу н 'Ьтъ-съ . . .  я хочу только, чтобъ вы поразмы
слили сами съ собой о моемъ предложен»! . . .  и потомъ, сообразя поло- 
жительнымъ образомъ мое состояше и несчастное положеше вашего 
ж ильца...

ОЛИНЬКА ( см от ря въ окно). Вотъ онъ и самъ . . .  легокъ на по- 
минЪ. . .

КВАСОВЪ. До свидаш я-ж е, Ольга И вановна!.. ('Поспгыино ухо -
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III

ОЛИНЬКА (одна).

Х а ,  ха, ха! какъ я его пугнула Ваничкой...  А  снцуцра? что -ж ъ  
вы не взяли снигиря? (В зявъ  клгьтку и  крича въ дверь). Послушайте! 
возьмите вашу гадкую пти ц у!. .  (З а  дверь). Я териЬть не могу снигирей!.. 
Слава Б о г у ! . .  в зял ъ . . .  У р о д ъ ! ..  Старичишка! . .  ту д а-ж ъ  цздумалъ сва
т а т ь с я ! . .  Пойду я за этакого чу чел у ! ..  B e t  наши сосЪди терцЪть его 
не могутъ.. говорятъ, такой скряга да жидоморъ! двухъ у^къ женъ 
уморилъ!.. Нужно же было притащиться ему сюда... да еще въ комнату 
В анички ...  про меня и то, Богъ знаетъ что, насплетничали... осуждаютъ, 
что я хожу въ комнату молодаго мужчины . . .  но о томъ не разеуждаютъ, 
что онъ нанимаетъ у уасъ комнату съ прислугой . . .  а у насъ нЪтъ ни
какой другой прислуги кром-Ь меня . . .  маменька стара и едва со стула 
сойти м о ж етъ ...  такъ кому-жъ зд’Ьсь убирать, какъ не мпЬ?.. К ъ тому- 
же Ваничка— мой женихъ . . .  онъ далъ мн-Ь клятвенное рбЪщаше, что какъ 
только цолучигъ м-Ьсто или цоправитъ свое положение, то т^тч асъ -ж е  
женится намн-Ь...  П ускаи -ж е  злые люди говорят^ про меня, что хо- 
т я т ъ ! . .

Пускай пзводятъ забавляться...
На нихъ махнула я рукой!
Кчем у мнЪ клеветы бояться,
Когда я такъ чиста душой?
Придетъ коаоцъ моим* мученьядь,

* * I . •

дитъ)
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Они узнаюгь, въ свой чередъ,
Ч то  часто вопреки сомнЪньямъ,
Честь дружно съ бедностью живетъ!

* ( Вынимая изъ кармана 'работу и садясь къ окну). Въ ожиданш 
Ванпчки, я могу еще пошить... Въ нашей коморкф такъ темно, что 
и днемъ безъ огня нельзя работать... Охъ, бедность бедность!..

IV*.

ОЛИНЬКА и КОРИНКИНЪ, войдя и увидя ОЛИНЬКУ, подкрадывается и цЪлуетъ ее въ плечо.

ОЛИНЬКА (вскакиваешь съ гюпугомъ). Ой!
КОРИНКИНЪ. Неужели такъ испугалъ васъ мой поцелуй?..
ОЛИНЬКА. Ещ е-бы не испугаться, когда вы такъ подкрались!.. Ну, 

говорите скорее, что Воваго, хорошего? (Берешь у него фуражку и 
кладешь на шкафъ).

КОРИНКИНЪ (садясь на стуль). Хорошаго мало!.. Опять не за 
сталъ этого помещика, которому рекомендовали меня лекаремъ въ 
имеш е...

ОЛИНЬКА. Бедняжка!., такъ вы даромъ проходили такую даль?..
КОРИНКИНЪ. Туда даромъ... За то ciro минуту, подойдя къ дому, во

все неожиданно заработалъ полтинникъ... (Отдавая ей деньги). Вотъ 
вамъ въ число долга за квартиру...

ОЛИНЬКА. З ач ем ъ ... разве не успеете? ..  У васъ самихъ ничего не 
останется. . .

КОРИНКИНЪ. Берите . . .  а не то черезъ часъ-ж е зтетъ полтинникъ 
куда-нибудь улегитъ;.. Я терпеть не могу денегъ въ кармане...

ОЛИНЬКА. Откуда-же вамъ Богъ послалъ его?
КОРИНКИНЪ. Выдервулъ зубъ у этой толстой купчихи, которая 

живетъ въ нашемъ доме . . .  зиаете, въ среднемъ этаже . . .  какъ бишь ее..
ОЛИНЬКА. И  ловко выдернули?
КОРИНКИНЪ. Одна секунда . . .  не успела даже вскрикнуть, и у ж ъ  

зубъ былъ въ моихъ рукахъ...
ОЛИНЬКА. Ахъ, Ваничка, Ваничка!.. какъ мне васъ ж а л ь ! . ,  съ т а 

кими способностями...
КОРИНКИНЪ. Погодите, Олинька, я не отчаиваюсь . . .  мне-бы только 

немножко поразбогатеть . . .  а ужъ тамъ-бы я поднялся!., ужъ какъ-бы 
поднялся!.. У меня гешальныя мысли!.. Хоть-бы Богъ послалъ выиграть 
что-нибудь въ эту лоттерею... Ахъ, Боже мой!., главную- r o  новость 
и ие сказалъ ! . .  Ведь сегодня вышла таблица выигрышей!..
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ОЛИНЬЕА. Разве разыграли ужъ лотерею? .
ЕОРИНЕИНЪ. К а к ъ -ж е . . .  еще въ воскресенье!..
ОЛИНЬЕА. Что-же, что-же вашъ билету?
ЕОРИНЕИНЪ. Да я еще не справлялся... Мне встретился дорогой 

Лучкинъ . . .  побежалъ къ кому-то за таблицей и обещалъ мне пока
зать . . .  велелъ прШти къ нему черезъ полчаса...

ОЛИНЬЕА. Ахъ, Ваничка, еслнбъ в ы  в ы и г р а л и ! . .
ЕОРИНЕИНЪ. Да пе дурно-бы . . .
ОЛИНЬЕА. Н у, что какъ домъ!.. -
ЕОРИНЕИНЪ. Ну ужъ и домъ... хоть-бы серебряный сервизъ— и то- 

бы хорошо на разживу!..
ОЛИНЬЕА. Н у, а если-бъ домъ?..

ЕОРИНЕИНЪ. О, если-бъ домъ!.. отличная была-бы с т а т ь я . . .  я 
взялъ—бы три тысячи серебромъ и такъ-бы умно распорядился, что въ 
два бы года пажилъ десятки тысячь!..

ОЛИНЬЕА. У ж ъ и десятки тысячь?

ЕОРИНЕИНЪ. Разумеется!..  У  меня-бы они не залежались! Пу- 
стилъ-бы в с е ,  до копеечки, въ оборотъ . . .  Видите-ли, Олинька . . .  у 
меня съ малолетства, какая-то страсть дергать зубы!.. Медицина мне 
не очень-то далась . . .  маракую я кой-что, но ужъ отличнымъ медикомъ 
мне никогда не бывать . . .  За то будь у меня хоть неболышя деньги . . .  
Боже мой, какимъ-бы я могъ быть отличнымъ дантистомъ! . .  я всехъ- 
бы этихъ немцевъ за поясъ заткнулъ!..  Поверите-ли, когда я иду по 
Невскому и увижу вывеску какого-нибудь зубнаго врача —  у меня кровь 
въ голову бросается!.. Живи я въ этой богатой квартире . . .  у меня- 
бы были безвыходные нащенты . . .  я прославилъ-бы себя! . .  Ведь не да- 
ромъ-же у насъ эти зубодеры живутъ такъ роскошно . . .  ездятъ въ ко- 
ляскахъ . . .  покупаютъ дома! О ! если-бъ мне выиграть эти три тыся
чи ! ..  если-бъ только выиграть! . .

ОЛИНЬЕА. Ну что-ж ъ-бы  вы сделали? '
ЕОРИНЕИНЪ. Ч т о ? . ,  и вы еще не поняли!..  Во-первыхъ, сейчасъ- 

ж е-б ы  сделался дантистомъ!..

Съ утра-бъ я до ночи вставлялъ,
Пилплъ-бы, дергалъ, чистилъ зубы.
И  такъ-бы дЪломъ управлялъ, •
Ч то  въ знаменитости махнулъ-бы!
Здесь климатъ самый намъ съ руки ..
Лиш ь-бы въ дантисты я попался,
Та к ъ  всехъ-бы поднялъ на зубки 
И  вм игь-бы на зубахъ поднялся!
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ОЛИНЬКА. А ! теперь я понимаю!., ахъ, какъ бы это было весело!
КОРИНКИНЪ. Еще-бы не весело! дергать зубы!., быть дантистомъ—  

это альфа п омега моего ч£етолюб1я!.. Я нашелъ-бы отличную квар
тиру въ Морской или на Невскомъ . . .

ОЛИНЬКА. Н-Ьтъ ужъ, В ан и ч к а . . .  пожалуйста, наймите на Нев
скомъ . . .

КОРИНКИНЪ. Ну пожалуй, на Невскомъ!.. СдЬлалъ - бы огромную 
вывЪску . . .  сажени в ъ тр и . . .и  аршинными золотыми буквами наиисалъ-бы 
на ней: «зубной врачъ Коринкинъ!..», а квартиру . . .  фу, какъ-бы я 
ее меблировалъ! . .

ОЛИНЬКА. А сколько->бы было комнатъ?
КОРИНКИНЪ. Да ужъ, по-крайней-м'Ьр1>, четыре чисгыхъ, на про- 

спектъ . . .  залъ для пащентовъ, ногомъ гостицная . . .м о й  кабинегь и на- 
конецъ спальная . . .  спальная моей чудесной Олиньки!

ОЛИНЬКА. Какъ, моя?
КОРИНКИНЪ. Разумеется! чья-ж е, какъ не ваша? Ведь ужъ то

гда-бы первымъ моимъ дЬломъ было жениться на васъ!
ОЛИНЬКА. Добрый, добрый Ваничка! II ыамерьку взяли-бы?
КОРИНКИНЪ. Конечно! и ей-бы нашли комнатку!
ОЛИНЬКА. А хъ! пошли вамъ Богъ счастье!
КОРИНКИНЪ." Но это только мечты!
ОЛИНЬКА. М ечты !., но в-Ьдь долженъ-же кто-нибудь выиграть 

домъ . . .  такъ почему-жъ бы и не вамъ? О, какая счастливая будущ
ность !.. Какъ-бы я иасъ любила ...  какъ-бы угождала ! . . .

КОРИНКИНЪ. О я . . .  как!я-бы я могь доставлять ьамъ удоволь- 
ств1я . . .  завели-бы своихъ лошадокъ . . .  'Ьздили-бы ио теаграмъ!..

ОЛИНЬКА. И въ Александрынскш и въ Большой, и въ онеру- 
бы даже!

КОРИНКИНЪ. Во вс-Ь-бы театры Ъздили! ложу-бы абоннровалъ! 
А нрншло-бы лЪто, наняли-бы дачу!..

ОЛИНЬКА. Въ Новой-деревнЪ . . .  гдЬ Излеръ?
КОРИНКИНЪ. Пожалуй! хоть въ Новой,-деревнЬ... Ходили-бы гулять 

на воды . . .  слушалн-бы цыганъ (поетъ)

Оиъ меня разлюбилъ,
Онъ меня п о гу б и в !

Ужасно люблю цыгансшя н-Ьсни!.. А какъ-бы мы угощались!., ка- 
K ie- б ы  у насъ были об-Ьды, какое-бьг вино было!.. Но . . .  все 
это мечта!

ОЛИНЬКА. Ахъ, золотая мечта!
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КОРИНКИНЪ. Д а ! . ,  а между прочимъ . . .  сегодня мы покушаемъ 
опять щей да каши . . .

ОЛИНЬКА. Что делать, Ваничка!
К О Р И Н К И Н Ъ .1 Нетъ, глупо мечтать!.. Эти мечты сделали то, что 

мне ужъ захотелось теперь и ветчинки и винца . . .
ОЛИНЬКА. Ну что-жъ? Почему-жъ и не побаловать себя?., вы 

заработали сегодня полтинникъ, а я полтора рубля . . .  сложимтесь и ку- 
пимъ . . .  Вотъ вамъ целковый . . .

КОРИНКИНЪ. Н етъ, нетъ , ни за что! ..  Помилуйте, Олинька, в ы  
такъ трудитесь, а я буду проедать . . .

ОЛИНЬКА. Перестаньте, какъ вамъ не стыдно! берите, или  я 
разсержусь!..

КОРИНКИНЪ. Но, право!...
ОЛИНЬКА. Будетъ время, что вы мне не этимъ отплатите . . .
КОРИНКИНЪ. Да еслпбъ мой 4 7 0  №  выигралъ!
ОЛИНЬКА. Ну, не выиграетъ, такъ и то не пропадемъ . . .  не все- 

гда-же быть неудачамъ... можетъ быть, вы получите обещанное место . . .
КОРИНКИНЪ. Хорошо, конечно . . .  триста целковыхъ жалованья на 

всемъ готовомъ . . .  но все-таки это не то, что быть дантистомъ!..  
Ну, такъ и бы ть!.,  беру у васъ въ займы этотъ целковый! ..  До сви- 
дашя же, мой ангелъ Олинька! я сбегаю за випомъ, да забегу къ 
Лучки ну . . .  узнать . . .  А хъ, еслибъ выиграть!.. ч ,

ОЛИНЬКА. Выиграете, выиграете!., у меня какое-то предчувсш е. . .
КОРИНКИНЪ. Дай Богъ вашими устами медъ пить . . .  ну, дайте 

ручку на счастье!..
ОЛИНЬКА. Вотъ вамъ обе1.. .
КОРИНКИНЪ (ц п л у л  ея руки).  Ахъ, когда-то оне на-векъ будутъ 

мои!., ну ждите м еня!., или какъ, и л и . . .
ОЛИНЬКА. Идите, идите скорее!

(Коринкинъ хватаетъ фуражку и посптыипо уходит ь;
Олинька провожаешь е/о до дверей) .

' 1 . s

У .

ОЛ ИНЬ КА.  одна.

Ахъ, какой у меня будетъ добрый, милый мужъ! (П одходя кь 
столу). Надо поскорей накрыть на столъ . . .  только, чемъ я накрою? 
Его салфетка вечно въ мытье . . .  ну можно пообедать и безъ салфет-



к & ... (о т в о р я я  ткафъ и  вы н и м а я  б у т ы лк у ) .  Пустая бутылка!., 
давно ужъ ты опустела, б'Ьдная!.. давно тебя не сменяли твои подруги 
изъ погреба!.. (Ставить^ б у т ы лк у  снова въ шкафъ и , взявъ  изъ  
него нож ъ, в и л к у ,  лож ку и  т а р елк у ,  приносит ь все на ст оль).  
Вотъ п Bcf. наши приборы . . .  вилка о двухъ концахъ, тупой йожикъ, 
оловянная ложка и единственная тарелка . . .  нЪтъ, виновата, есть рюм
ка . . .  (вы нимаеш ь изъ ш кафа р ю м к у  и  ст авит ь ее на ст оль).  
Хоть она и съ трещиной, но можно еще пить! .. Завидное богатство у 
моего Венички . . .  но все-таки я его такъ люб.по, что не решусь про
менять ни на какого богача. Ну, столъ накрытъ!.. (осм ат риваясь ). 
Сегодня мне не удалось еще выкурить ни одной папироски!.. (беретъ 
на столгъ п а п и р о ску  и схват ивъ  съ него-ж е первую попавш ую ся  
бум аж ку, сверт ываеш ь ее, достаешь огня изъ п ечки , з а к у р и 
ваешь па п и р о ску  и  пот ом ь бросаешь бум аж ку на  п о лъ ). Пока 
н^тъ еще Ванички, можно пять минутъ посидеть, отдохнуть и насла
диться чуднымъ ея ароматомъ!

Съ папироской ароматной 
Забываю горе я,
Легкш дымъ ея, пр1ятный 
Счастьемъ вЪетъ на меня! (курите).
В ъ  тЪ мгновенья неразлучно 
Съ Ваней я съепшена...
Дымъ псчезъ и сердцу скучно...
То  была мечта одна! (курите)
Струйки дыма вновь пграютъ,
Во тъ  летятъ опять мечты,
Предо мною ожпваютъ 
Вани мплыя чер ты ...
Онъ мой мужъ, въ томъ нЪтъ сомненья...
Во тъ  малютка, вотъ другой ..
Дымъ исчезъ . . .  прости виденье!
Счастье скрыло™ съ мечтой!..

Погасла! (Б росаеш ь съ досадой  п а п и р о с к у  на полъ )-.
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ОЛИНЬКА, КОРИНКИНЪ, (вбгыаете, задыхавшись се ci/аощиме лицомк).

КОРИНКИНЪ. У хъ, стулъ! скорее стулъ! я упаду! ( С а д и т ся  на  
с т у л ъ ) .

ОЛИНЬКА. Боже мой! Ваничка! что съ вами? . . .
КОРИНКИНЪ Олинька! скор-fee, ради Бога, ущипните меня за носъ..



вырвите мне клочекъ волосъ . . ударьте меня сильнее въ шею! . . .  
удостоверьте меня, что я не сплю! . . .

ОЛИНЬЕА. Боже мои! онъ съ ума сошелъ.
КОРИНКИНЪ. Действительно, можно помешаться! . . .  уфъ!
ОЛИНЬКА. Господи! какое еще повое несчаст1е?
КОРИНКИНЪ. Кто вамъ говорить о несчастш? Я счастливъ, такъ 

счастливъ, какъ никогда небывалъ . . .  Я богачъ!.. я дантистъ!.. я 
живу на Невскомъ!.. Я миллшнеръ!..  я Ротшильдъ!.. Тра, ла, ла, 
л а ! . .  (вскакиваеш ь со с т ула  и  начинаеш ь к р у ж и т ь с я ) .

ОЛИНЬКА. Вы выигрыли?
КОРИНКИНЪ. Ура! да злравствуетъ №  4 7 0 ! . .  У  меня теперь есть 

домъ! у  меня три тысячи серебромъ! о счаспе!..  о восторгъ!.. о 
наслажденье!.. Тра, ла, ла, ла! (С хва т ы ва еш ь  О ли н ьку  и  к р у ж и т 
ся  сь ней) .

ОЛИНЬКА (круж ась).  Д омъ!..  домъ!.. неужели домъ? ахъ, наше 
счастье!.,  домъ!.. три тысячи!., да перестаньте, Ваничка!.. вы меня 
замучите!..

КОРИНКИНЪ (круж ась).  Не перестану! хочу радоваться! уфъ! 
уф ъ! ( П адаеш ь на ст улъ ) ..

ОЛИНЬКА, (т акж е п а д а я  на ст улъ ) .  У ф ъ !. .  но какъ же это
случилось?., ахъ .. разскажите . . .  разскажите!..

4 КОРИНКИНЪ. П о сто й те . . .  все скажу по п о р яд ку .. .  Только-что я 
вышелъ изъ дома и хотелъ идти въ погребъ, вдругъ мимо меня летпгъ 
Лучкинъ . . .  Стой, закричалъ я, что таблица?..— Вотъ она!— Дай-же по
смотреть!— Некогда, бегу, къ жене проверить свои нум ера!..— Постой!., 
да скажи, по-крайней-мере, кто выигралъ домъ?..— №  4 7 0 ! . . - — Какъ 
онъ сказалъ, меня престо обдало кипяткомъ ! . .  Покажи . . .  закричалъ я 
ради Бога, покажи !.. ' Онъ развернулъ таб ли ц у .. .  указалъ мне №  
4 7 0  . . .  я взглянулъ . . .  точно, выигрыщъ №  1 ! . .  Тутъ ужъ я не по
мню, что со мной сделалось!., едва удержался на ногахъ . . .  точно, какъ ч 
будто кто-нибудь меня обухомъ по голове!.. да не то что больно . . .  а 
npiflTHO, очень пр1ятно!..

ОЛИНЬКА. Я воображаю...
КОРИНКИНЪ Ну можете представить... не было, какъ говорится, 

алтына . . .  и вдругъ . . .  я владЬлецъ дома!., у меня три тысячи ка
питала.. .

ОЛИНЬКА. В а н и ч к а . . .  послушайте, не обманулпсь-ли в ы ?
КОРИНКИНЪ. К акъ-ж е обмануться, когда я виделъ своими гла

зами! ..
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ОЛИНЬКА. Ахъ, Ваничка! ахъ, какое с ч а с п е ! . .  видите, какъ я вамъ 
напророчила! . .

КОРИНКИНЪ. Странньтя, право, чувства рождаетъ это счаспе! ПовЬ- 
рите-ли, Олинька, я сталъ совершенно другой; я ужъ не тотъ вашъ 
Коринкинъ, подлекарь, какимъ былъ четверть часа назадъ!..

Я  весь вполгЬ переродился...
К а къ  будто выросъ, пополнЬлъ,
ПоздоровТ>лъ и укр-Ъпился,
И  возмужалъ п поумиЪлъ!
Но не смотря на чувства эти,
Я  точно вижу сладий сонъ;
Ч то  не жилъ я еще на cef.Tt.,
А  только-что сейчасъ рожденъ...
I I  ирямо богачемъ рожденъ!

ОЛИНЬКА.. Немудрено . . .  я сама точно отуманена вашнмъ выигры- 
ш емъ!

КОРИНКИНЪ. Н т.тъ !. .  что у меня въ голове», такъ я не могу и объ
яснить . . .  просто, ходуномъ ходить!.. Ералашъ, совершенный ералашъ!

ОЛИНЬКА. Это оттого, я думаю, что вы голодны !.. Сядьте за 
столъ да покуш ай те .. .  подкрепите с е б я . . .  выпейте в и н а . . .  Где-ж ъ 
ветчина и в и н о ? . ,  разве вы не купили? .

КОРИНКИНЪ. Стану я есть теперь какую-нибудь ветчину или пить 
пятидесяти -  копеечную мадеру!.. Я хочу устрицъ!.. шампанского! . .  
Олинька, дайте мне въ займы десять це.лковыхъ, я сейчасъ поеду къ 
Елисееву или Смурову!

ОЛИНЬКА, ( смтълсъ). Полноте, что за роскошь такая ! . ,  три тысячи 
ведь не миллшнъ!

КОРИНКИНЪ. Для меня миллшнъ, потому-что я ихъ въ годъ удеся 
терю! . Олинька, дайте мне въ займы десять целковыхъ, да пошлите 
дворника взять коляску.

ОЛИНЬКА. У  меня нЬть с т о л ь к о . . .  (вынимаешь изъ кармана  
два полт инника ) вотъ мои все д е н ь ги . . .  возьмите если хотите...

КОРИНКИНЪ. Этого мало! Но я вамъ не верю . . .  Н е вы-лн сами 
мне говорили, что у васъ накоплено двести рублей серебромъ?

ОЛИНЬКА. Д а, это п р а в д а . . .  у меня есть двести рублей сере
бромъ, оставленные моимъ крестнымъ отцемъ ..но они въ ломбарде . . .  
я берегла ихъ на приданое...

г •
КОРИНКИНЪ. На приданое!., очень нужпо!..

ОЛИНЬКА. Да какъ-ж е не нуж но?., надо будетъ сделать платье, 
салопъ, ш л я п к у ? ..  А ,  по-моему, знаете-ли что . . .  не лучше-ли-бы
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намъ отобедать вместе дом а? ..  Я сбегаю, куплю в и н ц а .. .  кандитер- 
скихъ пирожковъ...

КОРИНКИНЪ. Н етъ, Олинька . . .  мне не того хочется...
ОЛИНЬКА. Н е у ж е л и  в а м ъ  б у д е т ъ  в е с е л е е  одному б е з ъ  м е н я ?
КОРИНКИНЪ. Н е т ъ ,  р е  т о ,  ч то  в е с е л е е . . .  но з н а е т е . . .  в ъ  м о ем ъ

I
положеши . . .  ведь нельзя-же намъ вечно сидеть вместе какъ голуб- 
камъ. . .

ОЛИНЬКА. В а н ю ш к а ! . ,  я в а с ъ  н е  у з н а ю . . .  Н е у ж е л и  э т и  д ен ьги  т а к ъ
. • ■ ' * 1 '

васъ изменили?..
КОРИНКИНЪ. О , н е т ъ . . .  нисколько не изменили...  Разумеется, 

я васъ также какъ *и прежде люблю . . .  и никогда не забуду васъ . . .
( всторону) за одно . . .  ужъ резать, такъ р е з а т ь . . .  (вслухъ)  по
верьте . . .  я васъ никогда, никогда не оставлю . . .  помоги мне Богъ 
устроиться...

ОЛИНЬКА. Какъ? неужели вы . . .  неужели ваши клятвы?..
КОРИНКИНЪ. О, н е т ъ ,. . .  я никогда отъ нихъ не отопрусь...  но, 

видите-лп . . .  будемъ говорить разсудигельнее . . .  брачная жизнь тре- 
буетъ постояннаго счаст1я . . .  иначе...

ОЛИНЬКА. Р а з в е  в ы  ужъ думаете, что я  н е  принесу в а м ъ  счаст1Я?..

КОРИНКИНЪ. Позвольте .. дайте мне вамъ все высказать.. .  Прежде, 
положешя наши были р а в н ы . . .  но теперь . . .  теперь, когда моя судьба 
изменилась . . .  (Олинька смотришь на него съ удивлепгемъ) я . .
я долженъ положителыгЬе обсудить свои чувства . . .  чтобъ, въ послЬд- 
cTBin вы ни въ чемъ не могли упрекнуть м е н я . . ,  Кчему-же я свяжу 
васъ узами брака, когда этотъ бракъ . . .

ОЛИНЬКА (серьозно). Довольно!., не распространяйтесь б о л е е . . ,  
я васъ поняла . . .  съ этой минуты все между нами кончено . . .  Не да 
лее какъ черезъ часъ мы съ маменькой выЬзжаемъ пзъ этой кварти
ры . . оставайтесь полнымъ ея властелиномъ !.. или переезжайте куда 
х о т и т е . . .  П рощ айте! ..  М ы более съ вами никогда не увидимся!
( Хочеш ь и д т и ) .

КОРИНКИНЪ (останавливая ее). Олинька, помилуйте!..
ОЛИНЬКА. Оставьте м еня!.. Н етъ , намъ нужно еще будетъ видеться 

м и н у ту . . .  Прошу васъ, соберите все мои записки, которыя я писала къ 
вамъ, когда вы были въ отсутствш . . .  а я принесу сейчасъ все, что 
вы мне дарили!.. Это будетъ последнее наше свпдаш е!... ( ут и
раешь слезу и  убгьгаеть).
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\  II.

КОРИНКИНЪ одинъ.

Олинька! Олинька! (Смотришь въ дверь). И  слушать не хочетъ!..  
заперлась! ( Возвращаясь на сцену). Странная девуш ка!.. Не хочетъ 
разсудить какъ следуетъ .. .  Вотъ что значитъ не получитъ хорошаго во- 
спиташя! . .  Нельзя—же мне теперь, такъ вотъ съ бухты-барахты да 
и жениться!..

Мн1> надо съ чистымъ любознаньемъ 
Для опыта, внолнЪ узнать,
Какъ въ свЪтЬ люди съ состояньемъ 
У насъ изволятъ поживать...
МнЪ хочется, безъ веякпхъ шутокъ,
Хоть ВЪ СОТОЙ ДО-1'L ВИД-ЁТЬ то,
Какъ тысячи летятъ въ желудокъ 
И превращаются въ ничто!
Какъ покупаютъ наслажденья,
Какъ вводить честь людей въ изъянъ,
Какъ кушаетъ любовь пмТ.нья,
Какъ дружба лезетъ къ намъ въ карманъ!
Ну, словомъ, я хочу на дЪл-Ь 
Какъ дельный меднкъ испытать,
Хоть опытомъ одной нед1ии,
Что значитъ жить и проживать!

Поживемъ сперва —  а после увидимъ... я ведь не сказалъ ей , что 
вотъ формально на тебе не женюсь . . .  нетъ, я посмотрю . . . к а к ъ  мое 
сердце . . .  однакожъ я , въ-сам ом ъ-деле  голоденъ . . .  а денегъ всего цел
ковы й... Боже м ой!.. Да что-ж е  я за дуракъ . . .  да я могу сейчасъ-ж е 
ехать за выигрышемъ! . .  Где мой билетъ? ..  Где мой безцЬнный билетъ? 
(Осматриваешь на столтъ и  въ столтъ). Куда я его положилъ? Тутъ 
н е т ъ ! . .  Здесь тоже нетъ . ( Роясь еь книгть.) Н е .п о п ал ъ -л и  сюда?., 
н е т ъ !..  и тутъ н е т ъ ! . .  Бож е мой! меня начинаетъ пробирать лихорад
ка! (О сматривая карманъ .) Не положилъ-ли въ карманъ?.. нетъ, 
и тутъ нетъ ничего . . .  хоть вывороти!.. Господи!.. Ч т о -ж е  это зна
читъ? неужели у меня украли? (Смот ря подъ столомъ, подъ ст уль
ям и и  вездть на полу .)  Нигде не видать. Не спрятала-лп къ себе 
Олинька? (У видя часть недогортълой бумаги, которою закуривала  
Олинька папироску). Эго что? (Разверт ы вая бумагу). Боже мой, что- 
то похожее... О н ъ ! . .  о н ъ ! . .  почти весь сож ж енъ!..  (Б росая  билетъ 
на столь съ правой стороны , и х о д я  по комнатть). Я разоренъ!..



я уничтожена!., я убитъ!.. это разбой . . .  грабительство! cffo она... 
она здесь курила ианироску. (Н ю х а я ) .  Я чувствую еще отвратитель
ный запахъ мариландскаго табаку!.. Она сожгла мой домъ!.. Она со
жгла мои три тысячи!.. (П а д а я  наЛгьво па стулъ). Я не дантисть!.. я 
опять ничтожный подлекарь!.. я не богачъ!.. я опять шицШК'. О судьба!.. 
о, ужасная женщина!.. (Плачешь). II  за что?., за что я такъ нака- 
занъ!.. И где мои меЧты?.. где мои сладмя мечты?.. (Закрываешь 
ли ц о  руками и  плачешь).
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VIII.

КО Р И Н К И Н Ъ,  КВАСОВЪ.

КВАСОВЪ входить въ комнату, не видя КОРИНКИНА и держа въ рукахъ клетку съ соловьемъ.—
Клетка вся кругомь задернута бумагой.

КВАСОВЪ (держась npaeoU стороны). Давича ей снигирь мой 
не понравился, такъ я прннесъ ей соловья! сиделый соловей!.. При- 
детъ весна, отлично будетъ п еть .. .  (Ставить клтьтку на комодь).

КОРИНКИНЪ (не видя Квасова) . Мне остается только и,ти камень 
на шею да въ воду, или пулю въ лобъ...

КВАСОВЪ (замтътя Коринкина).  Мужчина!., ихъ жилецъ!.. под
лекарь!.. (Крадется кь двери).

КОРИНКИНЪ (вскакивая). ' Нетъ я не убью себя!., я . . .  (Оборо- 
тясь и увидя Квасова). Э го ’ кто?.. (Загораживая ему дорогу). 
Кто вы !.,  что вамъ угодно?

КВАСОВЪ. Я . . .  я . . .  извольте видеть...
КОРИНКИНЪ (всторону). Не мошенникъ-ли какой? подозри^гельная 

физшном!я*! (В слухь ). Не безпокойтесь... вы отсюда не выйдите, пока 
не объясните: кто вы и зачемъ сюда пожаловали?..

КВАСОВЪ. Извините . . .  я, верно ошибся дверью...
КОРИНКИНЪ (серьозно). Ошиблись дверыо?.. а зачемъ вы моргаете 

глазами? зачемъ подергиваете носомъ? вы лжете, м .г. {Грозишь ку 
лак омь).

КВАСОВЪ (схватясь за щеку всторону). Того и гляжу уда
рить Г..

КОРИНКИНЪ. Зачемъ вы схватились за щеку?
КВАСОВЪ. Я - с ъ ? . .
КОРИНКИНЪ. Д а - с ъ ! . .  зачемъ вы схватились за щеку?

2



ЕВАСОВЪ. Я ? . ,  у меня, изволите видеть . . .  у меня болитъ ужасно 
зубъ .:. (Вынимаешь платокь и  держишь его у щеки).

КОРИНКИНЪ (ласково). Болитъ зубъ!..  а ! . .  Такъ вы пришли ко 
ми'Ь выдернуть зу б ъ ? ..

КВАСОВЪ (запинаясь). Д а -с ъ  . . .  выдернуть (Всторону). Вотъ по- 
пался- r o !

КОРИНКИНЪ. Такъ что-ж ъ вы прямо м и’Ь не сказали ? .. Признаться, 
вы пришли въ такое время, когда я . . .

КВАСОВЪ. Ч т о - с ъ ? . .
КОРИНКИНЪ. Нетъ ничего!., до этого вамъ дела н етъ .. .  (Пода

вая ему стуль). Садитесь...
КВАСОВЪ. Н е т ъ - с ъ . . не извольте безпокоиться...
КОРИНКИНЪ. Садигесь-же !.. нельзя-же вамъ стоя дергать!
КВАСОВЪ (садясь, всторону). Вотъ положеше-то!..  ну какъ онъ, 

въ-самомъ-делЬ выдернетъ почти еднственный мой зубъ .. .

КОРИНКИНЪ (взявь изъ стола инструменты и кладя ихъ на 
другой столь возлть Квасова). Когда дЬло касается до зубовъ . . .  я . . 
въ какомъ-бы положеши не былъ . . .  гоговъ всегда на помощь стражду 
щ ему!.. Могу только уверить васъ, что вы пе успеете и мигнуть, 
какъ я . . .  Постойте . . .  раскройте ротъ. .

КВАСОВЪ. Но . . .  изволите видеть . . .  у меня что-то ужъ пересталъ 
1 1 • 

болеть зубъ!..
КОРИНКИНЪ. Это всегда такъ бываетъ!.. Передъ зубнымъ врачемъ 

боль унимается отъ какого-то глупаго страха . . .  но за то после возоб
новляется она съ большею силою . . .  нетъ я не допущу васъ до этого... 
и ни за что ужъ не выпущу отсюда...

КВАСОВЪ (всторону). Вотъ положеше-то . . ,  такъ и бросаегъ въ 
ж ар ъ ! . . .

КОРИНКИНЪ. Раскройте ротъ . . .  раскройте, говорятъ вамъ . . .  не за 
ставьте меня прибегнуть къ инструменту...

КВАСОВЪ. Извольте, извольте!..  (раскрываешь ротъ).
КОРИНКИНЪ ( смотря въ ротъ). Да где-ж ъ ваши зу б ы ? ..  Тутъ 

нетъ, кажется, ни одного...
КВАСОВЪ. Д а -с ъ ,  почти н е т ъ . . .

КОРИНКИНЪ. Постойте . . .  во тъ ! одинъ е с ть ! . ,  онъ и болитъ?

КВАСОВЪ. Д а -с ъ ,  онъ и болитъ... (Всторону). Действительно, 
начипаетъ что-то болеть!..

КОРИНКИНЪ. Экъ вы ихъ растранжирили!..

КВАСОВЪ. Да изволите видеть . . .  я какъ- ro  долго страдалъ несва-
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решемъ желудка, такъ мне одинъ пр!ятель далъ какихъ-то капель, отъ 
которыхъ все зубы повыкрашились!..

КОРИНКИНЪ. Ж аль, что вы прежде ко мне не обратились . . .  Я-бы 
не допустплъ до этого!., впрочемъ не безпокойтесь.. Я вамъ вставлю 
всю челюсть... (Беретъ инструменты).

КВАСОВЪ (вст орону) . Ужасная минута приближается... (Вставая). 
К акъ-бы  мне дать тя гу . . .

КОРИНКИНЪ (бажая е?о насильно). Садитесь!., раскройте ротъ ...  
зажмите глаза . ..  ( Квасовъ дрожа закрываетъ глаза). Ну, сидите 
смирно!.. ( Про себя). Эготъ пнструментъ ему не годится... (П одходя  
къ столу, чтобы переменить инструментъ, замтьчаетъ сожжен
ный билетъ, U беретъ его въруку).  Вотъ онъ!..  вотъ погибшш мой 
домъ!.. и нетъ никакой надежды . . .  (Подойдя къ Квасову, и какъ- 
бы пораженный мыслью, ударяетъ себя кргьпко п о л б у ) .  А х ъ !

КВАСОВЪ (вскакивая съ крикомъ) . А й ! . .
КОРИНКИНЪ. Какая мысль!.. ( Схвативъ фуражку, опрометью 

бросается въ дверь).
КВАСОВЪ. Г д е  о п ъ ? . .  г д е  мой з у б ъ ?  п о к а ж и т е  е г о ! . .

IX .

КВАСОВЪ,  иотоиъ ОЛИНЬ КА.

КВАСОВЪ. У б е ж а л ъ ! . .  что онъ, съ ума что-лп сошелъ!.. Странно!., 
однако-жъ, боли никакой нетъ . . .  и какъ-будто зубъ на месте . . .  въ— 
самомъ—деле на месть . . .  онъ не выдернулъ!.. О, Ольга Ивановна! 
жестокая Ольга Ивановна! чему я только для тебя не подвергаюсь!.. 
Едва не лишился для тебя иоследняго зуба! ..  Ч т о -ж ъ  мне теперь, уйти 
или остаться?.. Кто-то идетъ...  У ж ъ не опять-ли эготъ проклятый 
зубодеръ?.. (П рячет ся за ширмы).

ОЛИНЬКА (входит ь въ дверь держа, въ рукахъ  небольшую шка
т улку).  У  меня достанетъ мужества разсгаться с ъ н и м ъ ! . .  После того, 
что онъ мне сказалъ, я не могу его любить!.. А х ъ ! . .  Ваничка!.. В а
ничка! ожидала-ли я ! . .  ( Садится къ столу).

КВАСОВЪ (выходя изъ-за  ширмъ). Это она! ..  ( П одходя къ ней). 
Ольга Ивановна.

ОЛИНЬКА (вставь). Вы опять явились?..
КВАСОВЪ. Ольга Ивановна. . что хотите, я не могу жить безъ васъ!.. 

я пришелъ узнать свою участь . . .  Разсудилп-ли в ы ? . .
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ОЛИНЬКА. Т утъ  нечего было и разсуж дать...
КВАСОВЪ. Ч-Ёмъ-же вы еще пожалуете?
ОЛИНЬКА. Тем ъ-дее , чемъ и д а в и ч а . . . я  не могу быть вашею 

женою .. .
КВАСОВЪ. Ольга И вановна!,, я . . .  изволите видеть . . .  но . . .  позвольте 

прежде . . .  я заметилъ давича, что вамъ непонравился мой финекШ по
пугай . . .  такъ , въ заменъ его, позвольте ирезентовать вамъ сиделаго 
соловья...  ( П односит ь ей клгьтку и ст авит ь на ст олр).

ОЛИНЬКА. Н е нужно мне вашихъ птицъ!.. ( О см ат ривая комнат у,  
вст орону). Куда онъ делся, не понимаю?.. ( В слухь ) .  Скажите, вы 
давно здесь?

КВАСОВЪ. Д а - с ъ ,  ужъ порядочно . . .  я думалъ-было увидеть васъ,
\

но вместо того встретился съ вашпмъ подлекаремъ.
ОЛИНЬКА. Г д е -ж ъ  опъ теперь?
КВАСОВЪ. Н е знаю, убеж алъ куда-то  какъ взбалмошный ! . .  Извините 

меня, Ольга Ивановна .Л  но я , ,  право, не могу постигнуть, что вамъ 
понравилось въ этомъ зубодере?..  Д иви-бы  еще пмелъ какое с о с т о и т е . . .

ОЛИНЬКА. Съ чего вы взяли, что онъ мне нравится?
КВАСОВЪ. Вы сами изволили давича сказать , что онъ вашъ ж е

нихъ.. .
ОЛИНЬКА. Я  этого вамъ не говорила . . .  и никогда пе думала выйти 

за него з а - м у ж ъ ! . .
КВАСОВЪ. В ъ - с а м о м ъ - д е л е ? . . Т а к ъ ,  стало, я могу еще н адеяться ...
ОЛИНЬКА. Ч е г о ? . .
КВАСОВЪ. Д а, то -е с т ь  . . .  касательно брачнаго союза. .
ОЛИНЬКА. Н е т ъ ,  не н адейтесь! ..
КВАСОВЪ. Ольга И ван овн а!. ,  да п о ч ем у -ж е? . .
ОЛИНЬКА. Знаете что . . .  нельзя-ли вамъ оставить меня одну? ..
КВАСОВЪ, Ольга И вановн а!.,  разсудите только . . .  ведь ваща матушка 

уж ъ с т а р а . . .  того гляди, Б огъ  надуш у пошлетъ . . ,  ведь вы останетесь 
круглой сиротой...

ОЛИНЬКА. Ну ч то -ж ъ  т а к о е ? . .  Евли Богу будетъ угодно, останусь!.. 
С ветъ  не безъ добрыхъ людей...

КВАСОВЪ. Разумеется, не безъ добрыхъ... Да вотъ, какъ изволите 
видеть, я вамъ первый п р п м ер ъ .. .  К аж ется , чгобъ меня могло л ь сти ть ? ..  
А  я, изволите видеть, ничего не ищу . . .  м не-бы  только были в ы . . .  
ведь у меня полные комоды! ..

ОЛИНЬКА. А х ъ , перестаньте пожалуйста!
КВАСОВЪ. Такъ  вы реш ительно...
ОЛИНЬКА. Решительно и цререшительмо! . .  Но чтобъ васъ успокоить,
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скажу вамъ откровенно, что не только за васъ, я ни за кого не наме
рена выходить за -м у ж ъ .. .

КВАСОВЪ. К акъ-ж е э то ? . ,  довольно странно1., казалось-бы, по са 
мому свойству природы, не следовало девице оставаться въ де- 
вушкахъ...

ОЛИНЬКА. Я такъ хочу!
КВАСОВЪ. Странно!., однакожъ я не отчаиваюсь...
ОЛИНЬКА (подавая ему клтьтку). Возмите вашего соловья и от

правляйтесь домой . . .  Я не понимаю, что вы ко мне привязались... какъ 
будто нетъ безъ меня н е в е с т ъ ? . .  Вы, какъ сами говорите, человекъ съ 
состояшемъ; найдете всегда себе парт1ю...

КВАСОВЪ (плаксиво).  Ахъ Ольга Ивановна! жестоко вы со мной 
поступаете!., кажется, что я вамъ сделалъ ? ..  ведь я съ благородными 
наперев iflMH...

ОЛИНЬКА. Ну полноте . . .  не сердитесь... Ч т о -ж ъ  делать, если я не 
могу располагать своимъ сердцемъ...

ЯВАСОВЪ. Да мне ненужно вашего сердца...
ОЛИНЬКА. А я, не отдавъ сердца, не могу выйти за-муж ъ... Ну, 

останемтесь друзьями!.. (протягиваешь ему руку).
КВАСОВЪ (цтьлуя ей руку).  Голубушка вы м оя!..  Ахъ, еслибъ эта 

ручка . . .  мне, изволите видеть, ничего не нужно...
ОЛИНЬКА. Ну прощайте!..
КВАСОВЪ (печально).  Ахъ, прощайте, Ольга Ивановна!.. (Хочешь 

идт и).
ОЛИНЬКА. Позвольте . . .  извините, я забыла ваше имя и отечество...
КВАСОВЪ. Кузьма Сидорычъ, къ вашпмъ услугамъ...
ОЛИНЬКА. Скажите, Кузьма Сидорычъ . . .  нетъ-ли  у васъ маленькой 

квартирки въ д ом е? ..
КВАСОВЪ. А вамъ для кого -съ?
ОЛИНЬКА. Для меня съ маменькой.. .
КВАСОВЪ. II  для подлекаря?
ОЛИНЬКА. Н етъ, только дл.я насъ двоихъ...
КВАСОВЪ (весело). Для двоихъ?.. какъ не быть, помилуйте! Но 

что-ж ъ эго вамъ вздумалось переезжать?
ОЛИНЬКА. Да потому, что г. Коринкинъ отъ насъ выезжаетъ и эта 

квартира будетъ' для насъ велика!.. Намъ-бы одну комнату съ кухней?..
КВАСОВЪ. Чрезвычайно радъ!..  у меня изволите видеть, именно та 

кая квартира скоро очистится... {всторону). Сегодня-же выпровожу 
старуху Хрюнкову...

ОЛИНЬКА. Но намъ-бы хотелось поскорее...

\



КВАСОВЪ. Да, пожалуй, даже сегодня будетъ готова къ вашимъ услу- 
гам ъ!.. позвольте мне только сбегать домой . . .  я васъ ciio минуту по
ложительно уведомлю...

ОЛИНЬКА. Но не дорого-лп вы возмете съ н а с ъ ? . . .
КВАСОВЪ. Какое дорого, Ольга Ивановна ! . .  совершенно за безце- 

нокъ отдамъ... Я ciio минуту... (Всторону). Какое благополупе... 
можетъ, въ моемъ доме дело-то пойдетъ на ладъ!.. ( Бгьжить и вст ре
чается въ дверяхъ съ Коринкинымъ). Ну, попался опять!..

X .

КВАСОВЪ, ОЛИНЬКА. КОРИНКИНЪ.

КОРИНКИНЪ (вход я  съ разстроенны.мъ лицомъ> и увидя Квасова). 
Вы все еще меня ж дете? ..  Не во время, право, вы пришли!..

КВАСОВЪ. Н е т ъ -с ъ  . . .  вы не извольте беспокоиться, у меня ужъ зубы 
не болятъ...

КОРИНКИНЪ (неслушая его, и смотря на Олиньну, всторону). 
Она здесь!..  Слава Б о гу ! . .  (Квасову). Садитесь и кончимъ скорее...  
мне некогда...

КВАСОВЪ. Я  вамъ докладываю, что у меня ужъ зубъ не болитъ...
КОРИНКИНЪ (съ досадой). Такъ зачемъ-ж е вы здесь?
КВАСОВЪ. Я -с ъ  . . .  я ни зачемъ . . .  я дожидался васъ, чтобъ только 

объявить, что у меня ужъ зубъ не болитъ!..
КОРИНКИНЪ. Ну, не болитъ; — такъ прощайте!..
КВАСОВЪ. Счастливо оставаться!.. ( Т и хо  Олинъкгь). Я васъ ciio 

минуту извещу о квартире. (Всторону). Проклятый зубодеръ!..
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КОРИНКИНЪ/ ОЛИНЬКА

КОРИНКИНЪ. Олинька! вы на меня сердитесь?..
ОЛИНЬКА. Нисколько! я пришла только возвратить вамъ ваши по-

• дарки . . .  вотъ здесь б ъ  вашей шкатулочке они все . . .  сережки . . .  два 
платочка . . .  гребенка, портмоне и плюнелевые башмаки.

КОРИНКИНЪ. Олинька!... что вы со мной делаете? .. .
ОЛИНЬКА. И  въ заменъ того, прошу васъ отдать мне мои записки... 
КОРИНКИНЪ. Неужели вы хотите со мной разстаться?
ОЛИНЬКА. Вы первые этого пожелали . . .



№  470. 23

КОРИНКИНЪ. Я ?
ОЛИНЬКА. П о - к р а й н е й - м * р 4 ,  я п о н я л а ! . . .  Н о  о ч е м ъ  в а м ъ  г о р е 

в а т ь ? . . .  jftu т е п е р ь  н ай д е т е  много н е в е с т ъ . . .  у  в а с ъ  свой д о м ъ . . .  
^.ОРИНКИНЪ ( почти со слезами). Д а  . . .  б ы л ъ - б ы  домъ . . .  е с л н б ы . . .

КОРИНКИНЪ, (также). Еслибъ его у меня не сожгли!... Да . . .  
взгляните . . .  вотъ мой билетъ . . .  вотъ мой 4-70 № ! . . .  Разсмотрите, 
въ какомь онъ положеши?

ОЛИНЬКА (взявъ у него болеть). Что это? ..  совсЕшъ сожженъ!..
КОРИНКИНЪ. Д а-съ !
ОЛИНЬКА. К то-ж ъ  это сжегъ его у в а с ъ ? . . .
КОРИНКИНЪ. К т о ? . . .  (смотря на нее) Не знаю кто!.. .  я нашелъ 

его здесь, на полу!.. Кому-то вздумалось закурить папироску моими 
тремя тысячами ! ..

ОЛИНЬКА (съ крикомъ). Боже м ой!...  Боже мои!.-. Это я ! . .  
(падая предъ нимъ на колгьна). Ваничка, простите меня!

КОРИНКИНЪ (поднимая ее). Что вы делаете? встаньте!
ОЛИНЬКА.' Н етъ  . . .  н е т ъ ! . .  И  я . . .  я всего васъ лишила... О, что 

мне делать?., что мпе д ел ать? . . .  (Рыдая).
КОРИНКИНЪ (плача самъ). Перестаньте, Олинька . . .  все къ луч

шему!.. Этотъ домъ свелъ-было меня совсемъ съ ум а!.,  я, какъ не
годяй, какъ бездушное животное, осмелился с к а за ть . . .  Н е т ъ ,  все къ 
лучшему ! ..  Ябеднякъ по-прежнему, но но-прежнему-же и люблю васъ!..

ОЛИНЬКА (плача) Нетъ, я этого никакъ себе не прощу! . а все 
моя разсеянность и эти гадшя папироски!..

КОРИНКИНЪ. Перестаньте-же плакать, Олинька . . .  утрите свои 
глазки ! . . .

ОЛИНЬКА. Боже м о й ! . . .  Но нетъ-ли какого-нибудь средства попра
вить? не осгалось-лн нумера на билете?... ,•

КОРИНКИНЪ Нетъ; нумеращя-то и сгорела*... я сейчасъ бегалъ 
советоваться съ Лучкинымъ . . .  но онъ сказалъ, чтобъ я и не думалъ 
хлопотать . . .

ОЛИНЬКА. Нетъ! н е т ъ ! . . .  я побегу сама . . .  буду смотреть умо
лять . . .  иросить . . .

КОРИНКИНЪ. Богъ знаетъ, будетъ-лн толкъ ! .. .
ОЛИНЬКА. Боже мой! и все ваши мечты . . .

КОРИНКИНЪ. Ну, что делать! верно, мне не суждено быть дан
тистомъ!.. Теперь, какъ я пораздумалъ, такъ начинаю сомневаться, 
иошелъ-ли-бы еще кто-нибудь дергать зубы къ Коринкину! . . .

ОЛИНЬКА. Ахъ, Ваничка! Ваничка!.. Н етъ, я этого никогда себе

ОЛИНЬКА. Что такое?
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;л ii. iM./. a mi . .  . сГч—<п Им ЙОНВ?гаН . Ц щ В  ,<1’Я0ОА8Я
не прощу . . .  я р з ^ . , в а ^ р р ^ ! ^ т«хЛВ1ЗДМой§|?ъ .р щ т и ^ .Б р ж е .м о й Д к .  
хоть-бы получить вамъ обещанное м есто ! . . .  Ц")<П tuir.qii;- м

КОРИНКИНЪ. Боже мой!., что в ы .,щ ^ п наирмшадн! . .,*■ цСейчасъ, идя 
домой, я получилъ по, городской,,цо;Ч|Те,(.|ЦПСЬ!Чо .гГЖи нажегся, отъ мо
его благодетеля, доктора Пыльчрэдедго . { ^ (ц щ щ м а щ ъ , изъ кармана

. и распечатывает*, п№вмо)\иДъ,' плмм,  о н м  н г о
ОЛИНЬКА. Ахъ, что онъ пиш етъ?.. что онъ ниш егь?..
КОРИНКИНЪ (пр$б1ьэ1саш\7ШР<ЦО)и ,, Р а д у й т е с ь , ,  р а д у й т е с ь  О л и н ь к а ! . .  

о н ъ  н з в е щ а е т ъ ,  ч то  ? э т д т ъ ,  й о м е щ щ « ь ,  ii uor.i gpo ^рел^омендаци! с о г л а с е н ъ  
-в зя т ь  м е н я j в р а ч е й . (TVfc свдф , п м е н щ ! .ir.oaen j o - , г i >с

о л и н ь к а . Н е у ж р л ^ н у и . А л ъ ,  <яакое ,счает1е ! . . .
КОРИНКИНЪ, Теперь я пристроенъ! . .  теперь у меня есть свой ку-

сокъ хлеба!..!  Олинька!.. нроститотпад вы мои давишшя глупости?..
ОЛИНЬКА. Я .ч. нетъ . . .  Хоть вы и устроились . . .  но .я никогда не

забуду, ЧТО была причиною...
КОРИНКИНЪ. Олинька!*. не обижайте меня* не упрекайте себя!...

Не вы были причиной, а су д ьб а ! .^ о м  г.гпявд .»
ОЛИНЬКА. Ахъ, могу-ли Я| забыть!».) -joqr.Ti 1

' (u^f t'Uioqox yli .(em oq \£жъ . «m'wi-ivwAit) ./ЧННЬО
• a jT|XfJu-.’i d’doTi* ,o?uir.(*T i t f .s. ■

• Hv,u:natsi» . '  ,riifn»if? » киш у;/\ .’(м м у д  «{* ,п \ш 5\^) ;
TtSE и КВАСОВЪ.

i с гж otp ! imaoufialL Mi • и-лл\\н\ \ _ 
КВАСОВЪ (вход я  и приближаясь къ Олинькгь, т ихо).  Квартира

готова.
' . . . *1 i  t ' f  |. Л ( f * i i f ,\1.'(и н п  : i - г *  Ь ' \ ' I  /

КОРИНКИНЪ (увидя его, сердито). Вы опять пожаловали!.. Что у 
васъ, зубъ, что-ли, опять заболелъ? Такъ садитесь скорее и нокон-

! ел.» I /щг ■ . i ■ ■ •
чимте . . .

КВАСОВЪ. Н е т ъ -с ъ  . . .  я не за те^ъ  . . .  я пзволите видетъ, прн- 
шелъ сказать . . .

ОЛИНЬКА (тихо ему). Ради Бога ни слова о квартире . . .  онъ не 
долженъ знать . . .  иначе я ...

КВАСОВЪ (т ихо  ей) Понимшо-съ!...
КОРИНКИНЪ. Такъ что-ж е  вамъ, угодно?. . .
КВАСОВЪ. Что мне,,угр/що?
КОРИНКИНЪ. Д а - с ъ ! .  .и, . ■ > ...
КВАСОВЪ. М н е  в р т ъ  ч т о - с ъ  . . .  г м ! . . .  г м ! . . ,  ( вст орону) не 

зн аю , что  и с к а з а т ь  . . .  M ap iy ,  н а - у д а ^ ч у ! . .  (вс лухъ )  Г м !.,  не изволили 
вы  б р а т ь  б и л е т ъ  в ъ  п осл ед ню ю  л о т е р е ю ? . . .

КОРИНКИНЪ. Вамъ какая нужда?..
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ЕВДСОВЪ. Н у ж д ы  н и к а к о й  н - Ь т ъ - с ъ  . . .  но я  х о т е . г ь  в а м ъ  у с л у 
ж и т ь  . . .  у  м е н я  з д е с ь ,  и з в о л и т е  в и д е т ь ,  т а б л и ц а  с ъ  собЬй . в ы - б ы  м о г 

ли  с п р а в и т ь с я  . . .
КОРИНКИНЪ. Я ужъ с п р а в и л с я  . .
КВАСОВЪ Ч т о -ж ъ , изволили выиграть или н е т ъ ?
КОРИНКИНЪ (съ усилгемъ) .  Н е т ъ !  i : hoi; ^м . п п /
ОЛИНЬКА (т ихо Корннкину).  Бедный В аничка!...  О , какъ я ви

новата!.. .
КВАСОВЪ. Ведь есть-же гаюе счастливые люди!.. . В о т ъ  на-при- 

меръ, домъ то выигралъ цветной билетъ подъ 3V?! 4-70 ! . .  Д а—съ цветной, 
а не белый . . .  вотъ -сь  извольте посмотреть таблицу . . .  (вынимаешь  
изъ кармана и показываешь имъ таблгщу) вотъ . . .  вотъ . . .  изво
лите видеть.

КОРИНКИНЪ и ОЛИНЬКА (вмгьстгь). Да, да цветной!,.
КОРИНКИНЪ. А  я, глупый, вообразилъ!..  Олинька, что -ж ъ  вы те 

перь скаж ете? ..а ^
ОЛИНЬКА. Ч т о  с к а з а т ь ? . ,  б о ю сь  н е  б у д е т е -л и  в ы  с е б я  у п р е к а т ь  

в ъ  нослТ .дствш  . . .  к а к ъ  д а в и ч а  сам и  г о в о р и л и  . . .
КОРИНКИНЪ. Кто старое вспомянетъ . . .

ОЛИНЬКА (зажимаешь ему ротъ).  Ну хорошо . . .  Я выйду за- 
мужъ для того только, чгобъ наказать васъ . . .

КОРИНКИНЪ (цгълуя ей р у к и ) . Д у ш к а! . . .  апгелъ!..  наказывайте!., 
я этого недостоинъ ! . . .

КВАСОВЪ (т и хо  Олинысгь) .  Ольга Ивановна!..  что жъ это значить?
ОЛИНЬКА. Рекомендую вамъ моего ж ен и ха!..

' КВАСОВЪ (также). Помилуйте, да не сами-ли вы говорили, что 
ни за него, ни за меня и ни за кого не выйдите з а -м у ж ъ ? . .

ОЛИНЬКА. Я пошутила!..

КВАСОВЪ (также) А  к в а р т и р а ? . .
ОЛИПЬКА. Намъ ужъ не н у ж н а! . . .
КВАСОВЪ (всторону)  Верушка ! . .  ветренница ! . .  дрянная девченка!.. 

и выбрала -  же кого!.. .  Зубодера!...  удивительная парт1я . . .  т ь ф у ! . . .  
(плюешь). Побежать ск о р е е ! . ,  удержать хоть старуху Хргонкову, пока 
не переехала!..  (Схватываешь клп>тку и хочешь идт и).

КОРИНКИНЪ (разговаривая въ это время съ О лцнькой, кот о
р а я  объясняла ему нампреш'я Квасова). Х а ,  ха, х а ! . .  (О ст а н а в 
ливая  Квасова). Послушайте, если вы хотите выдернуть зубъ, такъ 
спешите . . .  я ведь скоро уеду изъ Петербурга . . .

КВАСОВЪ (съ досадой).  Убирайтесь!., не хочу я  вашей помощи!.*
3



хоть умру отъ боли, а ужъ пе приду къ такому зубодеру 
птыино уходить).

КОРИНКИНЪ и ОЛИНЬКА (хохоча  вслгъдъ ему) Х а, ха, ха 
ОЛИНЬКА. ГадкШ старичишка!
КОРИНКИНЪ. Беззубый уродъ!... Туда-же, вздумалъ 

въ мою Олиньку!.. Отдамъ я ее кому-нибудь!
ОЛИНЬКА. А что вы давнча . . .
КОРИНКИНЪ. Опять!..
ОЛИНЬКА. Ну, миръ!..
КОРИНКИНЪ. Миръ на вЪкъ.

КОРИНКИНЪ и ОЛИНЬКА feMibcmibJ.
Что богатство, что и слава?
Для чего намъ ихъ пскагь?

, Безъ любви и мира, право,
Счастью въ жизни не бывать!

ОЛИНЬКА.
Мы о прихотяхъ забудемъ,
Но съ любовью да съ трудомъ 
И съ согласьемъ, верно, будемъ 
Въ нолномъ счастьн жить вдвоемъ!

КОРИНКИНЪ.' I

Для чего-жъ вдвоемъ жить вечно?
Будемъ жить и вчетверомъ?
Богъ порадуетъ, конечно,
Насъ и дочкой и сынкомъ!

I * .
ОЛИНЬКА.

Я, однакожь, жду съ сомнЬньсмъ 
И, признаться, страхъ боюсь,
Если къ горю одобреньемъ 
Не скрепится нашъ союзъ!

ОБА, (публикгь)

Не томите же сомнеиьомъ —
Я сомненья, страхъ, боюсь:
Но счастлнвымъ одобреньемъ 
Укрепите нашъ союзъ!
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